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LE BIMANCHE
DE LA PENTECOTE.

A Fére de la‘Pentecote chretiénne

a été figurce par celle de la Pente-
cote Judaique ; elle eft la feule avec:
eelle de la Paque , dont nous trouvions
la veritable origine dans Fancien Tefta-
ment , & dont par confequent nous.
puiflions attribuer linftitution imme-
diate 3 Dieu-meme , qui ordonna la
Paque & la Pentecote a fon peuple .
comme les deux principales {olemnitez:
du culte religieux qu’il lui devoit,

La Pentecote , dit Eulebe , eft la plus:
erande de toutes les Féres de Pannée :
Quam [i guis omniwm feftsvitatum ma-
ximam vocet , hand quaguam meo judicio
aberraverit. Eneffer, etle eft la perfec-
tiondugrand ouvrage de larédemprion,
la confommation de tous les Myfteres
de la Religion , la publication {olem-
nelle de la nouvelle loi, & comme le
dernier {cean de la nouvelle alliance. Le
Saint-Efprit a été envoye, dit {aint Au-
gultin , afin que la vertu de cet Efpric
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Saint confommar Pouvrage que le Sau.
veur avoit commencé; afin qu’il con-
fervic ce que le Sauveur avoir acquis ;
& qu’il achevar de fanétifier ce que le
Sauveur avoit racheté : Afiffus eff Spiri-
ts 5 ut que [alvator inchoaverat | S pii-
tus Santtc virtus carzﬁzmmef ;& gnod ille
acquifivit , ifte cuffodiar ; quod ille rede-
mit ﬁz.frﬂ‘.":ﬁcez' ite. _

Parmi toutes les créatures, il n’en eft
point , difent les Peres , ou Dieu fe {oit
plus appliqué, pour ainfi dire ; ni qui
lat ait tant couté, que 'homme; On di-

rOIr que les trois Perfonnes Divines ot

pris plaifir de le perfe@tionner, de le
rendre admirable, & de (e faire admirer
dans ce chefd’ccuvre, Le Pere Iébail-
cha, pourainfi dire, en'le créant; le Fils
le perfe@ionna en'le- racherant ; & le
Saint-Efpric 'a fini en le (an&ifiant. Le
Pere en formant Phomme, dit un pieux

Orareur chrétien ; lui donna la raifon -

pour connoitre , Papetit pour aimer,la
liberté pour agir avec merite ; le Fils en
réformant ce méme homme lui 2 donté
la foi pour conduire fa raifon, la charité
pour rectifier fon apetit ; la-grace pour
fortifier {a libertéd’; & le Saint Efprit
pour donner les derniers traits 3 cer ou-
“vrage, ajoute Pintelligence 3 la £61, Par-
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déur ; & le zele A la charicé; & la ch_c--'

& la ma-:rnamnnte a la grace, de: {orte

qu’on peut dire que le Pere nous a- faic

hommes ; que c’eft par Jefus-Chrift que
nous fommes devenus Chrériens;& que
c’eft le Saint-Efprit qui nous rend {aings,
Ee ceft la, en quc:lque- facon , tout le
fond de ce Gtand Myftere,

La defcente du Saint- Efpz"t fur les

Apones qui fait le fujet de la folemnite.

de ce -jour, eft proprement la Fere de

la \_onfommarfon de tous les Myfteres
de la Reéligion ; la celebre epoque dela:

publication de la loi 5 & de ’érabliffe-

ment de PEglife. Elle avoit ¢ré formee -
certe Eglife par Jefus-Chrift , avant fon «
Afcenfion dans le Ciel , mais elle éroit=
encore; pour ainfi dire; dans le berceau s

mndant les dix Jemq que les AP\-LIES &
les D1lcmles étotent renfermez dans le
Cenacle ; ce ne fur qu’ ’m}om de la Pen-

u\,Lutc que cette Lpouk de Jefus Chrift

{e montra en public pour la _premiere
fois ; quelle prlt comme poffeflion de
Pheritage promis aux delcendans d’A-

braham ; & qu'elle entra dans tous les «

droits que la Synagogue avoit perdus,&
dans toures les prérovatives que le Sau-
veur lui avoit données Il étoit jufte que
cetre Fére fir des plus folemnelles, On
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ne doute point que les Apdrres mémes,
comme on a dit, ne Payent eux-mémes
mfticuee parmi les premiers Fidéles, pat
Pinterér qu'ils avoient de ne pas laifler
dans I'oubli un évenement qui leur éoit
fi glorieux , & qui éroit fi avantageux 3
PEglife : faint Luc rapporte I'empreffe-
ment qu’avoit {aint Paul de fe trouver
a Jerufalem , pour y celebrer la Féte de
la Pentecdte ; il eft probable que ce fut
la Pentecére chrétienne, Car on ne voit
pas que les Apotres ayent celebré les fé-
tes des Juifs.

Il n’y eut jamais une analogie plus
parfaite entre la figure & la réalité, que
celle qui fe trouve entre la Pentectte
des Juifs , & la Pentecoére Chrétienne,
La premiere fut prefcrite, le cinquantié.
me jourdepuis la ceremonie de la Paque,
ou de ’Agneau Palcal ; & la feconde fe
celebre le cinquantiéme jour depuis Pa-
que. Ce fut, felon les Peres , la publica-
tion de la loi de Dieu, faite fur le mont-
Sina, le cinquantiéme jour, au bruit des
tonnerres , des eclairs , & des trompet-
tes , qui eroic le fujet principal de la
Pentecote Judaique ; c’eft la publica-
tion de la loi nouvelle donnée aux Apo-
tres par PE{pric de veritd, apres le meme
nombre de jours , au bruit d’un foufile
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impetueux, dans I'éclar ébloiiiflant d’u-
ne exhalaifon enflamée, qui fait le prin-
cipal objet de la Pentecore des Chré-
tiens. Saint Auguftin prouve par I’Ecri-
ture méme, que le jour de la Pentecore,
ceft a-dire , le cinquantieme d’aprés
Paque fut celui auquel la loi de Dieu fur
donnée 3 Moile , fur la montagne de
Sina.Ce fut au jour de la Pentecore que
s’accomplit la promefle que Dieu avoit
fait autrefois par le Prophete Jeremie,
quand il lui dit qu’il nous donneroic
une nouvelle loi, bien plus parfaite que
la premiere , qu’on avoit tant de fois
violée : Feriam domui Ifrael & domni
Juda fedus novam : non [ecwidim pac-
tum quod pepigi cum Patribus eornm
paitum quod irritum fecerunt ; mais voi-
ci la nouvelle alliance que je ferai avec
la maifon d’Ifraél , aprés que ce tems-a
fera venu. Ce ne fera plus {ur des tables

de pierre que j’ecrirai cette nouvelle loi,

Dabo legen meam in wifceribus corum.
Je Pimprimerai , je Pécrirai moi-méme
dans leur ceear : & in corde eorum [ori-
bam eam, On ne me fervira plus avec
une crainee fervile, mais par amour ; Je
ferai leur Dieu , & ils {éront mon peu-
ple : & ipfi erunt mibi in popalum ;5 ¢&°
ego ¢ra eis 31 Deum, Le Prophete Eze-
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chiel anhonce en-méme-tems , & expris
me ce grand Myftere avec des termes
encow plus clairs & plus piCLlS effitn-
dam [iper vos aguam mundam , dit le
Seigneur , ¢ miundabimini _ab omnibus
i1 qmmmem‘w veftris, Je 1Lpa11d]e11 fur
vous une eau-pure ,. & vous {erez pun-
flez de toutes:vos 1OL;I”..11~,3 . 1 faitallu-

fion aux diverfes alpm {ioris ufitées par-

ni les Juifs, qui puriﬁmem des’ {ouils

lures légales ,. 8{ qui éroient des figures*
du bapreme & de la’ penitence,qui “nous’
imem de nos iniquitez par le merite du
fang de Jefus Chrift , & par Palperfion

1mvifible du Saint- Efpnt &t de {a grace.

Et dabo vobis cor novum , fﬁ;mmm no<
vum ponam inmedio veftrizalors | je vous:

donnerai-un ceeur nouveau ; & je met-
traiun efprit nouveau au milieude vous,

Et auferam cor lapideum-de carne veftra:
Je vous oterai ce ceeur: de pierre , €€
cceur dur, ingrat , indocile, Er dabo vo-
bis-cor carneum , & je vous donnerat un
eceur fouple , docile , réconnoiffant. Et
fprr;mm meum pormn" in medio veftris
enfin je vous dennerai mon Efprit, &

alors vou; gouterez ma loi , & vous

marcherez gayement dans la voye de
mes preceptes : & faciam ut in pmcﬁpf”
meis ambuletis »rien ne vous fera plus

bt
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difficile 3 mon fervice ; & vous- garde-
rez mes Commandemensavec fidelité &:
avec jovye : & judiciamea custodiatis , ¢
operemini, Toutes  ces- prediCtions fe:
ént {1 bienverifices, & ces promefles-
ont cté {i-vifiblement accomplies le jour
de la Pentecore , par la defcente de 'Ef-
prit Saint; qu’il ne faue, ce femble,que-
les lumieres de la raifon, pour étre con-
vaincus de: la publicité & de'la verité de-
ce grand: Myftere ; & voici comme il:
s’elt accompli.

Le Sauveur ayant mené f{es Apdtres
& fes Difciples fur la montagne des-
Oliviers., le jourde fa gloricule Afcen--
fion , pour les rendre tous témoins de:
fon triomphe ; leur promit de leur en-
voyer PEfprit Confolateur , qui répan-
dioit fur eux tous fes dons , qu’ils en fe-
roient rous remplis, & qu’ils .compren-
drotent alors toutes les veritez-qu’il lear -
avoit enfeignées. Qu’alors embrafez de
ce feu divin , & éclairez des plus pures
lumieres de la grace, ils feroient animez
d’un courage qu’ils ne connoifloient
point~, & d’une force qui leur feroit
furmonter {ans peine tous les obftacles.
Qu'’ils precheroientalorsavec une fainte
nardiefle , & un fuccés merveilleux, fon
nom & fon Evangile , au milieu de.Jee-
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rufalem , dans toute |2 Judée, la Sama.

rie, & par toute la terre. Majs que pour

{e préparer a recevoir un fi grand don

du Ciel, il Ieur ordonnoir de saller

renfermer dans Jerufalem » & d’y paller
les dix jours qui reftoient, en retraite,&
en prieres. Cet ordre fut religieufement
execute avec ponctualité, Jelus-Chrift
étant monté dans le Ciel » de la maniere
que nous l'avons dit le jour de I'Afzen-
fion, tous les onze Apotres, & les antres

Dilciples ; au nombre d’environ fix-

vingt , en quoi confiftoic alors toute
PEglife , ayant 3 leur téte Ia trés-Sainte
Vierge , qui faifoir route lenr confola-
tion , {e retiroient dans Jerufalem , &
fe renfermerent dans une grande mai-
fon, quils avoient choifje pour le lieu
de leur retraite. L’endroir Je plus faine
de cette maifon éroit [e Cenacle, c’éroit
une grande f{ale, au plus haut de 1a mai-

on (%li etoit un lieu reriré , loin du ru-
multe , & propre A faire la priere, Celt
cette fale qui fur la premiere Eglife des
Chretiens , ol fe tenoient leurs affem-
blées , dans Pune defquelles il fur réfolu
de remplir dans le College Apoftolique,
Ia place vacante » par Papoftafie, & par
la mort du traitre Judas. Et ce fur faint
Matchias qui fut choifi pour remplir
ectte place, '

s 4
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Le jour de la Pentecote étant venn :
c'éroit une des trois principales Fétes
des Juifs. Ils offroient a Dieu ce jour-
la, des pains faitsavec les premiers fruits
de la nouvelle moiffon. Cette Féte s’ap-
pelloit Pentecore ou cinguantiéme jour
parce qu’elle fe celebroit le cinquantié-
me jour apres la fete de Paque , comme
on a déja dir, en memoire de ce que
Dieuavoit donné {a loy fur le mont
Sinai, cinquante jours aprés la premiere
Pique , & la fortie d’Egypre. Tous les
Dilciples avec la Mere de Dieu , étant
aflemblez dans le lieu ou ils avoient
coutume de faire leurs prieres : vers les
neuf heures du matin , aa milien de
leur oraifon : on entendit toutr d’un
coup un grand bruit , comme d’un vent
impétueux , qui ébranla toute la mai-
fon , & qui fe fit entendre par route la
ville. Ce bruit , ce vent , cetre impref-
fion {enfible , étoient des {ymboles de
la prefence de la Divinité ; comme au-
trefois 2 Sinal, lestonnerres, les éclairs
la montagne fumante, marquoient la
Majefte de Dieu rendué comme fenfible
arout le peuple. Ce qui arriva en mé-
me-temps fur encore plus merveilleux,
Le vent ou rourbillon quivenoit du Ciel
fut accempagné comme d’un globe de
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feu , dent les flammes s’érant tout %
coup feparées en forme de langues de
feu, {e repandirent {ur route cette fainte
aflemblée , & s’arréterent {ur la tére de
chacun d’eux. Ce n’éroit point un fen
reel & materiel ; ce n’éroit que des {i-
gnes exterieurs , & des apparences fen-
fibles des effets que I'Efprit-faint pro-
duifoit interieurement dans chacun des
Difciples , & qu’il devoit produire dans
le cceur des premiers ‘Fidéles , en le
rempliflant de fes dons. En-effet , tous
les Apotres & les Difciples ', pleins du
‘Saint-Efprir ; fe fentirent 2 Pinftant mé-
me tout embraflez de ce fen divin, éclai-
rez de lumieres furnaturelles .qui leur
donnoient une intelligence parfaite des
plus hauts myfteres, & des plus fublimes
veritez ; animez d’un courage & d’'une
fainte hardiefle qu’ils ne connoiffoient
point ; enfin comme tout  fair changez
en d’autres hemmes,

Jerufalem éroir alors remplie d’un
grand nombre de Juifs quis’y éroient
rendus de toutes les parties du monde ,
pour folemnifer la féte de la Pentecote.
Car quoi que la diftance des lieux pit
les difpenfer de fe trouver 3 Jerufalem
les jours mémes des grandes Fetes , 1y
€n avoit cependant plufieurs que la pie-

'
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€8 la devorion y attiroient;c’eft pout-

quoi I'Ecriture les appelle , wiri Religio-
fi-: gens artachez 2 la Religion. Ces

uifs donc érrangers , fe joignirent 2
ceux de la ville, & accoururent-aubruit
qu’ils avoient entendu , de {orte que le
Cenacle ou la maifon fur bien-tdc als
fiegée d’une mu!ritudepreﬁ]ue mfinie
de gens de toutes fortes de nations, Les
Apétres qui ne cherchoient qu’'a com-
muniquer le feu divin , dont leur coeur
étoit embrafé |, n’artendirent pas qu’on
les fit fortir de leur recraite | ils pari-
rent devant tout ce peuple alfemblé; &
Ton fur fort ﬁlrpris de-voir ces pauvres
pelchears,qui a peine {cavoientla langue
du pais, gens idiots , ftupides , & grof-
fiers , précher publiquement Jefus-
Chrift avec une hardieffe , une éloquen-
ce , & une onétion qui touchoit tour le
mondeymais I'étonnement fur bien plus
grand , lor{que tous ces differens peu-
ples , chacun d’un langage tout diffe-
Tent, s'appergurent qae chacun les en-

tendoit , quoi qu'ils ne parlaffent qu’y-

ne feule langue , qui éroit 1a Syriaque.
Le don des langues que regurent alors
tous ceux qui avoient recu le Saine.EL
prit, confiftoit en ce quils pouvoiens
entendre & patler les differences lan.
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gues des peuples avec qui ils devoient
avoir commerce ; & ce qu’il y a encore
de plus merveilleux , c’eft que parlane
une feule langue , ils fe faifoient en-
tendre de tous les differens peuples qui
les ecoutoient ; en forte que chacun
croyoit qu’ils parlotent la langue de
fon pais , quoi qu'ils ne parlaflent que
la langue Syriaque. Il {e fit donc alors
nn double miracle dans les Apétres,l'un
de ce qu'ils parloient la langue Grec-
que , Perfane , Romaine , quand ils
parloient 4 un Grec, 3 un Perfan, ou
a un Romain en particulier : [autre,
que parlant a tous ces differens peuples
en general , chacun d’eux les entendoit
parler {a langue , quoi qu'ils ne parlals
fent alors que leur langue naturelle,
Celt ce qui erourdit cetre multirude,
& qui leur fit dire dans leur éronne-
ment : qu’eft-ce que tour ceci? on n’a
jamais rien vi de pareil : ces gens-ci ne
font ils pas tous Galiléens > comment
donc les entendons-nous parler le lan-
gage de notre pais : Nonne ecce omnes
ifti qui loguuntur Galilei [unt ? & quo-
modoe nos andivimus unufguifgue lingnam
noftram in qua nati fimus ; Nous [om-
mes 2 la verité tous Juifs, fi non de
naiffance , du moins de religion , mais

de
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de pais & de langage fort differens. Les
uns font Parthes, les autres Medes, &
plufieurs font Perfans ; il y en a de Me-
fopotamie , de Judée , de Cappadoce ,
de la Province du Ponr, de I’Afie mi-
neure , de Phrygie, de Pamphilie , d’E-

gypte , & de la Lybie qui eft proche-de

Cyrene ; plufieurs font venus jufques de

Rome, quelques-uns de 'Ifle de Créee 5
ou de I’Arabie: mais tous-tant que nous
{fommes ici, {oit Juifs naturels, foit Pro-
{elytes, Ceft-A-dire Gentils , qui OBt em-
brafle le Judaifme , nous les avons oiil
exalter & publier chacun en nésre lan-
gue les merveilles incompréhenfibles
que Dieu a faites, & dont nous n’avions

jamais otii parler, Leur furprife fut fi
J F

grande, quils fe regardeient les uns les

autres , & faifis d’une admiration qui
les frappoit, ils fe demandoient - que
veut dire ceci; Quidnam wult hoc effe 2

Saimt Pierre s’étant appergi de [’é-
tonnement que cette merveille caufloit
dans tous les elprits , il éleva la voix >
pour etre entendu de tour le monde; &
comme Vicaire de Jefus-Chrift , & chef
vifible de IEglife, commenga 3 leur dé-
velopper le myftere qui s'accompliffoics
Firi Iudei , & qui habitatis 'Iemj;?zlem
saiverft hoc wobis notum fits & anribug

dome IV, R
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percipite verba mea : Vous tous, leue
dit-il,qui vous glorifiez d’étre nez Juifs,
ou qui avez embrafle le Judaifme , &
qui €tes aujourd’hui affemblez dans Je-
rufalem : écoutez moi, La caufe de ces
‘merveilles, dont vous étes témoins , &
qui vous caulent tant d’étonnement,
n'eft pas ce que quelques-uns de vous
penfent ; ce que vous admirez tant dans
nous , & tout ce que vous venez d’en-
tendre n’eft pas un effet d’yvrefle; vous
{¢avez quaux jours de féte , tel quieft
celui que nous celebrons , il ne nous eft
pas permis de boire, ni de manger avant
midi 5 & il n’eft encore que neuf heu-
res : {cachez donc que ceft ici 'accoms
pliffementdela prome.ﬂé.que le Seigneut
avoit faite a fon peuple par fon Prophe-
te Jo€l: que dans les derniers tems il
feroit defcendre fon Efprit fur toute
chair; fur fes ferviteurs , & fes fervan-
tes ; qu’il leur donneroit le don de Pro-
phetie , celui des miracles ; & qu'il
les combleroit de fes dons: Pifiones vi-
debant , & [imnia [omuiabunt ; ( Les
mots de prophetig, de fonge , de vifion,
fignifient ict en general routes fortes de
rcvelations , & des dons particuliers du
Sdint-Efprit: ) tout cela vient de s’ac-
complir en la perfonne de ceux en gui
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vousvenez d’admirer rant de merveilles,
Enfuite le faint Apotre profitant de la
difpolition o étoir ce peuple ; & de
P’attention avec quoi on [’écoutoit; leur
fic un dilcours £ folide, § energique, fi
touchant , qu’on ne feavoit fi c’étoit un
homme qut patloit,-ou un Ange. Il leur
prouve fur rout la divinitéd de Jefus-
Chrift, de la maniere du monde la plus
forte; il leur dir tour ce qui eft capable
de la perfuader aux plus incrédules, il
en touche routes les preuves, il 'érablic
par le témoignage des Prophetes, & fon
railonnement eft {ans replique. 1l ne
diflimule pas leur félonie , & leur déi.
cide en la perfonne de leur Sauveur, du
veritable Meffie qu'ils ont crucifié ; il
démontre fa’ glorieufe & trtomphante
Réfurre@ion; il trouve dans PEcriture
Sainte toute Phiftoire Evangelique, juf-
qu’a la defcente du Samt-Efprit ; 4] ¥
trouve toutes les circonftances done ce
dernicr myftere eft accompagne ; il fair
valoir les textes qu’il cite, il déve[oppe
le vrai fens des figures qu'il rapporte, il
en découvee le fens caché, il appuye
fon explication par des raifonnemens fi
forts, (i concluans, & jultes , qu'on
diroit qu'il a vieilli dans Pérude des Li-
vies Saints & qu'il s'eft formé par un

R ij




long ufage dans Part de parler , &.de
difcourir, {elon routes les regles de Ie-
loquence. Quand il n’y auroit eu que
.cette merveille dans le Myftere de ce
jour, ¢’en et eté aflez pour convaincte
‘les efprits les plus incrédules,

~ Pierre ce pauvre pefcheur, cet homme
41 ignorant & f groflier qui n’a ja-
mais {ct que manier quelques filets, qui
2 prefque vieilli dansune barque & ala
peche ; cet Apatre timide & liche, julf
qu’a renier fon bon Maitre , au feul re-
proche d’une fervante , ou d’un valet.
Jean, Jacques , Barthelemi , Thomas,
Andre, & rous les autres Aporres d’une
condition aufli vile , d’un efprit aufli
epais, d’une ignorance encore plus cral-
{e : au moment qw’ils ont reci le Saints
Efprit , devenir les DoGeurs les plus
profonds ; & les plus éclairez ; les Pré-
dicateurs les plus perfuafifs & les plus
cloquens 5 les Heros les plus magnzni-

385 ExrsrecicErs

mes de route Pantiquité ; les Oracles du
monde ; auffi penetrez des lumieres de
Dieu, & auili confommez dans la fcien-
ce du Royaume de Dieu, quils avoieit
¢t jufques-a ignorans, remplis der-
reurs & incrédules, Ne fut.ce pas un
changement de la main du Tres-Haut,
ae les voir dans Jerufalem préchant des

)
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vetitez qu’'ils avoient fait profeffion’,
non.-feulement de ne pas croire, mais de
contredire , tandis’ qu’ils n'eurent pas
recu le Saint-Efprit 2 quelle peine n’edt
pas ce Divin' Maitre , pour leur faire
entendre cette doctring celefte , qu’il
étoit venu établir {ur la terre , quelque
foin qu’il etr pris de' leur en donner

une intelligence parfaite ; tout ce qui

regardoit {a Divine perfonne leur éroit
encore caché, fon humiilicé les choquoir,
{a croix €toit pour eux un {candale | ils
jie concevoient rien a fes promeffes; au
lieu dc'lavraye rédemprion qu’ils de-
voient attendre de lui , ils s'en figu-
roient une chimerique, c’eft-a-dire, une
redemption temporelle | dont la vaine
efperance les feduifoit. Voild quels
ctoient ces hommeés groffiers, ignorans,
& charnels , avant que d’avoir reca le
Saint-Efprit. Out , dit faine Chryfoﬂ:o.,
me , ce font 13 les fujets que le Saint-
Efpric choifit pour en faire les Doteurs
de la Reéligion , & les Oracles du mon-
de , il lui en faur de ce cara&ere; S’ils
euflent été moins idiots, 8 moins grof-
fiers , ils n’euflent pas été une preuve fi
eclatante, fi convaincante de la divinité
de Jelus-Chrift , de la vertn toute-puif=
fante de PEfprit Saint , de la verité , de
' R 1uj
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Lautenticité de nétre Reéligion, & de Ia
fainteté, de la verité de (2 doctrine,
Aufl1 cette merveille fir-elle d*4hord
tant d’impreflions fur les efprits, que lo
fruic de cette premiere prédication de
faint Pierre, fut la converfion de trois
mille perfonnes. Perfonne n’ignore les
merveilles {urprenantes qui. {uivirent
celle-ci. Que de miracles, & que de con-
verfions miraculeufes, au milieu méme
de Jerufalem ; que de prodiges dans
toute la Judée, la Samarie, #< confor-
mément ala parolede Jelus- Chrift,dans
tout le monde ! 1l falloit des miracles
pour ctablir PEglife de Je(us-Chrift, it
y-en.aura meme dans tous les tems des.
miaracies , dans cetre Eglife 5 mais ne
peut-on pas dire que Iérabliffemient de
cette Eglife eft un miracle fubfiftant, &
le plus grand ; le plus frappant, & le:
plus convainquant de tous les miracless
Douze pauvres Pefcheurs , tels qu’on

les a dépeinrs, fans armes 5 lans argent,.

fans art, fans appui , forment le deffein.
d’établir dans tour lé monde une nous.

velle Religion, & de commencer par
dérruire & profcrire toutes les aucres.

Reéligions de tout le monde, 1is fe pro-
pofent de ne faire plus adorer par toute-
la terre quun feul Dieu en trois Pera
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fonnes, c’eft-2.dire trois Perfonnes réel-
lement diftinctes , chacune étant Dieu,
fans qwil y ait, & qu’il y puifle avoir
plus d’un éul Dieu ; de faire croire que
ce Dieu s’étoit fair Homme , qu’il-éroit
mort {ur une croix pour rachetter cés
homimes, que le troifieme jour ctant ref-
fufcité,il écoit quarante jours apres mon-
té auCiel,d’ou il doit encore revenira la
fin des fiécles, pour juger tous ces hom-
smes,récompenfantd’une felicité éternel-
le ceux qui ayant cr touites ces veritez &
oblervé fes Commandemens , ferent
morts dansfa grace;& pour punirdu plus
horrible, du plus inimaginable de tous
les fupplices , durant toute Péternite
ceux qui feront morts en etat de peche
mortel. Sidu moins a cetre incompre-
henfibilité des dogmes, ils {e fuffent pro-
polez de joindre une morale douce, fen-
fuelle, voluptueufe,commode aux fens,
& auffi charnelle que celle qui regnoit
depuistant de fieclesdans tout Funivers;
on auroit pii croire qu'il fe {eroit trou.
vé des gens quiauroientdit: qu'onnous

laiffe vivre comme nous voudrons, nous

croirons tout ce qu'on voudra, Maisla

morale qu’ils ont réfolu de faire em-

braffer, eft'la plusfainte  la verite qu’on

puille imagtner; la plus pure, la plus rai-
R iiij
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39 Exercircors. '
fonnable , mais en méme.tems 1a plus
auftere , la pluscontraire 3 Pamour proa
pre, la plus ennemie de {a fenfualié,
&des fens. Les hommes-font narurelles -
ment fuperbes : cette nouvelle Relision
veut que la plus profonde humilicé foie
le fondement de I’édifice {pirituel de
tous fes. Se@ateurs; Les hommes foiie
eharnels , naturellement. livrez 3 leurs
paflions, efclaves de leur amour propre,
& qui naillent tous avec ce penchant aw
peché; ils font naturellement mous, vo=
luprueux, intereflez, vindicatifs,coleress
la nouvelle morale exige une mottifica-
t1on continuelle, une purete fans tache,
un defintereflement parfait, une charitk
aniverfelle; compatiffante, bienfaifante;
une douceur & une patience qut porte
meme 3 pardonner de tout fon ceeur les
injures les plus atroces:; elle exige enfin
cette morale, une vie toute {ainte , EOU=
jours crucifie | jamais indﬂlgente aux
fens , 3 'amour propre, nia la moindre
des paffions, Dire que: douze pauvres
Pefcheurs, les plus ignorans, les plus dé«
-nuez de rous les ralens, leg plus vils, les
plus abjets méme de tous les hommes 5
{e. propofent de faire crojre tout cela ,
de faire-embrafler tour cela : 3 qui} Al
des Romains, 3 des Grecs , & des Scytesy:.
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4 des Perfans, 4 des Indiens, a des
Egyptiens , a des Affricains , 2 des Gau-
lois ; en un mot , a tous les peuples de
la terre habitable : cette {eule propofi-
tion fait rire , & elle paroit & la feule
raifon une extravagance ‘pitoyable ,.une
folie qui fait pitié.Cependant ce deflein
que formerent les Apotles , dés le jour

méme de la Pentecorte, quelque extravas -

gant, Ruelque impoflible qu’il edt pa-

ru , s’elt execute , & nous én voyons le
mnaclc “Tous'ces peuples ont crii, ils
ont embraflé certe {ainte loi , ils fe font
{otimis a cette auftere morale , malgré
la corruptiondu ceceur humain , malo*rﬁ

Vorgiieil de I efput, malgré to‘as les pre-

Jurrez d’interét & de naxﬁﬁqncea La Réli-
gion chrétienne a vii e*cpnel le Pacramf
me au milieu des feux quon ai[umolz.

dé toutes pares pour exterminer les

Chretiens. Le fang de plus de feize mil-
lions de Mattyrs , a été comme la fe-
mence des Fidéles.  Non-feulement les
villes ont embraflz l1a foi , mais les plus
vaftes deferts fe font Deup}f‘z de {aints
Anacmetes La croix a éte plantée jul-

ues {ur la couronne des Empereurs, &
f:lle en faic le plus bel ornement, Cher-
chiez apres cela,demandez un plusgrand

miracle,” Ce miracle eft permanent , &

3
Ry
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il fubfiftera julqu’a la confommation:
des f1écles ; & ce miracle eft PPeffer mer-

veilleux de la defcente du Saine-Efprit

en ce jour. Voila quelle a éte la vertu

du Myftere que nous celebrons ; voild
quel a éte le fruit de la Fére de la Pente-

cote. Faut-il étre furpris i Eglife la ce-

lebre avec tant de folemnicé , & fi on

n’a pas eu raifon de I'appeller avec Eu-

febe, la plus grandede toutes les Féres de:
I’anneée.

L’Introic de la Mefle de ce jour eft
comme. lc précis de tout ce grand Myl
tere. Il eft pris du premier chapitre du
Livre de la Sagefle ; & rien n’eft plus:
clair , ni plus expreffif: Spivirns Domi-
ni replevit-orbem terrarwm ., & hoc quod
continet ommia  [cientiam habet wocis 5.
allelnia , alleluia , alleluia, L”Efprit
Saint du Seigneur a rempli rour: Puni--
vers ; & comme 1l eontient toutes cho-
fes,ila Pintelligence destoutes chofes .
& {ur tout de routes les langues ; & c’eft’
ce don miraculeux qu’il a.faic 3 tous-
ceux fur lefquels il defeendir , & quil
remplit en ce jour. dé fes dons. Benil-
{onsfans cefle la Trinité adorable , &
rendons luides a&ionsde gracesétetnels-
les pour un {igrand biedfair,benifonsder
Pere de qui cet Efprit daint procede ; le2
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Fils qui nous I'a envoyé', le Saint-Efprit
lai-méme, qui a daigné rémplir aujour-
&’hui tous les Apotres & rous les Difci-
ples,&qui anime encoretoute 'Eglife,&
qui I'animeradanstous les tems. Exnrgar
Deus , & diffipentnr inimici ejus , & fus
giant qui oderunt cum , a facie ejus, Que
Dieu {e leve , & que fes ennemis (oient
diffipez; qu’il {e montre ce' Dieu tout=

puiffant, & que ceux qui refufent de lui

obelr,& qui fecoiient le joug de fes loix,
prennent la fuite devant lui. Ceft ici le
commencement du Pleaume 27, qui

doit s’entendre de "avenement de Jefus-

Chrift , ou du Saint-Efprit,de fes victoi-
res , des Myfteres accomplis en la per-
fonne du Sauveur, & de Pérabliffement
de 'Eglife par {es Apbdtres. Le Prophete
y fait le recit dedivers prodiges de I’an-

cien Teftament’, qui furent la figure de-
ce qui devoit arriver dans le Nouveau, -

Rien ne peut mietix convenir 3 la Fére.

L’Epitre dujour contient Phiftoiredu

Myftere , comme nous venons de la ra-
conter 5 & 'Evangile et prife du dif-
cours que Jelus-Chrift fir (es Apotres,
la veille de{a mort , aprés la derniere
Céne, commefaint Jean lerapporte. Si
qui s difﬁgir me , att le Sauveur  [ermoa
uem menm fervabit, Si quelquun m'ais
R vj.
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me , il mettra ma parolc en pratique ¥

meon Pere I'aimera , nous le vifiterons
& nous établirons notre demeure en lui,
Le Sauveur venoit de faire un admiras
ble difcoursa fes Apotres , pour les pré=
yenir {ur Pignominie de {a mort, &

pour les confoler de fon abfence ; il

leur avoit promis quils recevroient tout
ce qu’ils demanderoienten fon nom, &

qu'il leur envoyeroit du fein de {on Pe--

re .un «autre Confolateur-, qui éroit le
Saine-Efprit. 1l venoit de leur dire que
celui qui 'aime , feroit aimé de fon Pe-
re, quil ’aimeroit lui-méme tendre-

ment ; & qu’il {e feroit connoitre 2 luis-
Surquoi faint Jude prit la liberté de lui
dire : d’otr - vient Seigneur , que -vous:
yous -cachez aux gens du monde, & que:
vous daignez -vous manifefter a nous
Clelt, répondit le Sauveur, parce que:

ceux-qui m'aiment gardent-mes precep-

res . & {e conduifent felon -mes maxis -

mes, Par la ils'gagneront tellement lo

cceur de mon Pere,& le mien, que non#
{eulement nous viendrons 2 eux ; mais -
que nous; établirons .en .cux ndtre de-"
meure- par la grace-de la. perfeverance
que nous leur accorderons, Jefus-Chrift
rend: ici raifon pourquoi. il e fe-fait
point connoitre. au-monde, c'eft-a.dires:,
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aux mondains , aux gens qui n'ont que' |
Pefprit dumonde,de cette maniere done
il.promer de {e faire connoitre & fes-
Apotres. Ceftoque le monde ne ’aime -
point;&-lamarque queie monde ne lai«

- me pas,c’eft qu’il ne garde point {escom-

mandemens. Cependant cette doctrine
celeflte que je:fuis venu enfeigner fur la -
terre, leur dit-il , n’eft pas {feulementde -
moi,elle eft aufli la parole & la do&rine -
de mon Pere , elle nous eft commune %
tous deux. Voila, ajoiita le Sauveur,tour -
ce quej’avolsa vousdire; avant que de
yous quitter ¢ mais le Saint-Efprit, ce -
divin Confolateur-, que: mon Pere deit -
vous envoyer en mon nom, & a ma.-
priere; le Saint-Efpric , dis-je ; qui vous -
{ervira de:Maitre 2 ma place, vous fera
reflouvenir dans les occafions ; & vous
donnera lintelligence patfaite des veri-
tez quc-je vousai enleignées; & que -
vous n'avez pit comprendre : Hle vos -
docebit. omnia , & [uggeret vobis ommnis
guacumaue  dixero vobis, Il vous déve-
loppera tousces grands Myfteres fi fore ¢
au deflus de Lefpric humains il vous fera
comprendre ces grandes veritez de la
Réligion®; qui vous: paroiflent des' pa- -
radoxes ; il vous donnera’ l’intelligencej =
Sctle yrai fens de-toutes -ces fignres de
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VEcriture , & de'toutes les allegories',
& les paraboles dont' je me furs fervi
moi-méme , pour m’accommoder i la
portee fi limitée de vorre elprit , natu-
rellement épais & groflier, Ces lumieres®
furnaturelles, certe parfaite intelligence
fera un des principaux dons du Saint
Elprit, a qui mon Pere & moi avons:
comme laiffé la derniere perfe&ion de
Pouvragede la rédemption; qui eft pro-
Prement’ mon ouvrage. Pacem relinguo
vobis: je vous laifle Ia paix. Laiffer ou
donner la parx , dans le ftile des He-
- breux , c’eft donner e faluc , & f(ouhai-
ter tourtes fortes de rofperitez. Jefus-
Chrift:en quittant fes Difciples , lear
donne non une paix telle que le monde
la donne, qu1 ne confifte qu’en vaing
{ouhaits de biens frivoles & pallagers,
Non quomode mundus dat , ego do vobis.
La paix que je vous-donne et une paix
folide & efficace, avec Palurance de re-
cevoir tous - les bieng que vous pouvez’
fouhairer: WNoz turbetnr cor veftrum , ne=
que formidet,  Joiiflez tranquillement
de cette “douce paix ', .& gardez-vous
bien de donner encrée ds NS votre Ccoelty
3 l‘inquiémdeu.&eﬁ' la-crainte , »fur le
fujer de ma forrie de ce monde; Si-vous
regardez vorre interér propre, fouvenezs

|
f
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vous de ce que je vous ai dit : que je ne
vous quitte que pour revenir bientor a
vous ; & fi I'ameur que vous ‘me porteg; -
vous fait defirer ce qui m’elt le plus:
avantageux;-vousavez4ujet de vous re-
foiiir, puifque-je.ne vous-quitte que pour
aller a monLere, auquel en tantqu’hom-
me , je {uis inferieur en dignité,en puil-
{ance , & en perfection ; mais quime
veut faire dans.{fon Royaume d’autant:
plus d’honneur , que: j’en ai moins regd

dans:le monde, Il eft tour vifible que
~ dans-tout ce que le-Sauveur ditici , il
ne pasle de:lur quecomme homme ; il
avoit aflez parlé.de {a divinite , par la-
quelle il et égal en tout 3 fon Pere,puif--
que le Pere & lui ne font qu'un ;: Ege-
¢ Pater wmm fumns. Et quand il dig-
ici , Pater-major meeft 51l ne parle de-
foi que comme homme, & ce n'éroit:
aufli que de fa {éparation comme hom-~
me , que les Aportres ctoient affligez..
Et nunc dixivobis prisfguam fiat, ut cuns:
faltum fucrit-, credatis. Je vous le dis:
maintenant, & j'ai crivdevoir vous aver- -
tirde bonneheure de mon retour 2 Dieu
mon Pere , non pas pour vous affliger ,.
ni pour adeucirmes peines en vous €x<-
citant 2y prendre patt;mais-afin de vouss

affermir dans la foi fur ice qui regarde-
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mia perfonne & ma do&rine. Rien ne.

prouve mieux que ¢’eft Dieu qui a pat.
I¢ , que levenement avec roures les cir-

conftances de ce qui a éé prédie, Aa

réfte, foyez bien perfuadez que quoique
fafle le demon, ce prétendu Prince de ce
monde; quoique le demon falle & con-
tre moi , & contre vous, par e minifte-

re de ceux qtii fe font faic fes efclaves:

il n’a aueun pouvoir & mon égard ; & il
wexerce-meme fa malice {ur mes {ervis
téuars , que par ma permiffion , pour les

faire meriter dayantage. Je veux bien
pourtant lui permetrre d’exercer fur moi

les dernieres.cruautez; afin que le:mon-

de voye a-quel poin: j’aime mon Pere, -

qui fouhaitant que je farisfafle pleine-
ment 2 f{a juftice pour- les pechez des
hommes, par Peffufion de mon | ang, &

que je rachetté les hommes par ma mort:

Tur la croix’, je né fouffre & je ne meurs
que pour faire {a volonté ; & pour lui
plaite : Sicur  mandatum dediv mihi Pa-
ter , fic facio, Sije meurs, je ne mouts

ral que parce que j

mon Pete : & que- le monde’fcache que
i’dime 'mon Pere, & qu€ j'exectite ponc-
tiellement les ordres quil n’a donnez,

Carvousnedevez jamals oublier‘ce que’”

¢ le veux [ & afinde
me conformer en cela 2 la volonté de

'.I lf.'
f
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jevous ai dit au commencement : qug
c’eft par Pobfervation exacte des prece-
ptes que {e prouve I'amour.

C(. n’eft pas au-feul jour de la Pentes
cote que fe termine fa folemnité de ce
]om , elle continué route 'O&ave , ce
’1ul fait appeller ces fept jours, unc le-
maine de fetes , tout.comme la {emaine
de Paque PPétoit anciennement. Letems:

néme Palchal devoit ce femble finir la
veille deila Pentecote, ot 'on commens-
ce de jeliner ; mais- comme: la veille de
la Pentecore éroit le jour folemuel oy
PEglife conferoit le baptéme , de méme
que le Samedi faint, & avec la méme:-
{folemnité ; ce fut en faveur des Neo=
phytes quon continua la {olemnité de
Paque toute la femaine de la Pentecote,
On les fatfoit venir a PCHice tous les
jours ; on chantoir unCantique de joye
de letr: naiflance fpirituelle ; on difoit
Palleluiatout ce tems , & 1_0 ur ne les
point fatiguer , on abregeoit I'Office ;
& c'eft pour cela que 'Office de la Se<
maine de la Pentecote n’a f]u’un Noc-
turne , ceft--dire , trois Pleaumes s &:
trois Lecons; & c’c[’c a Nene du Samedi
fuivant que finit le tems Palchal.

On aflure que d’abord aprés la def-
cente du Saint-Efpritfur les Apbiressla.:
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Maifon ol éroit arrivée cette merveille,
fut changée en Eglife , & que ceft pro-

prement la premiere Eglife des chrés
tiens. Saint Cyrille Evéque de Jerufa-
lem, au quatriéme fiécle, le confirme,il

Fappelle I'Eglife des Apbtres ; & faint

Epiphane témoigne qu'elle fur épargnée
comine miraculeufement dans le facca-
gement de la vitle , fous Tite, Et c’étoit
Fopinion commune que faint Etienne ;
8¢ les autres Diacres avoient été ordone

nez dans cette Eglife,ou les Aporres ral-

fembloient tous les premicrs-: fdéles.

L Oraifon guon dir & la Meffe de ce jow

eft celle gui [uir.

Eus qui bodierna | Dien, qui avez io-

dic corda fideliwm itruic & éclairé en
Janiti Spiritus “illuffra. ce Jour les ceeurs de vos
tione docwifli-: d nobis fiddes , en y repandant |2
8 eodems Spivitn re@a lumiere de. vowe Efpii
apere , & de ejus fem-  Sainr : faires que le méme
per confolatione ginde- Efpric éclaire nos ames pat
ve. Per Dominum nof- I'impreflion de {3 veric, &
Sriim (f‘?”c,a- : qu'il les confole f{anscefle
par une joye fainte: &: route celefte., Par norie-Sei-
gneur , &c. :

EEprtrE
Legon tirée des Aftes des Apitres,

Chap. =
q; Um complerentuy E jour de la Pentecote
s dies Pentecoftes , L séiant venn, comme ils

oraie- ommes: Aifiipuli- éroient tous- allemblez cfl

.



	Seite 373
	Seite 374
	Seite 375
	Seite 376
	Seite 377
	Seite 378
	Seite 379
	Seite 380
	Seite 381
	Seite 382
	Seite 383
	Seite 384
	Seite 385
	Seite 386
	Seite 387
	Seite 388
	Seite 389
	Seite 390
	Seite 391
	Seite 392
	Seite 393
	Seite 394
	Seite 395
	Seite 396
	Seite 397
	Seite 398
	Seite 399
	Seite 400
	Seite 401
	Seite 402

